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Texte original.

Le récit de la traversée et Parrivée a Québec.

(Canada) 1639? (Utsulines P(or)te Villieu)
rue des Capucins 2

.'-

A Mere trés cheére (1),
La paix et amour de Nostre-Seigneur! J’avois proposé de garder vostre
lestre 2 escrire la detniére afin de vous donner tout le temps, mais j’ai veu
que j’en avois sy peu que j’ai tout quitté le reste. Je n’ay point assez de mortification
pour vous esctite si en bref, sachant d’allieurs que vous attendez cette lestre avec
impasience, et que je vous priray bien de me faire aquiter de celles qui me resteront
nessesaires, comme 4 Monsieur de la Tour.

Je vous escrivis sur la met, environ 4 cent cinquante lieues de Dieppe, par les
pécheurs. Je ne scais sy vous avez receu la lestre. Dieu mersi, nous avons esté
préservée du danger des navires que je vous mandois (2), mais nous en avons bien
en couru d’auttes que je vous diray. Il m’a souvent passé par esprit, spésiallement
durant le mal de la mer qui est ce en quoy jay le plus soufert et qui a le plus
longtemps duté. Je ticheray de bien vous dire tout afin que vous vous y attendiez
quand vous en viendrez Ia.

Pour ce qui est de la nouriture, en quoy pour 'ordinaire on endure beaucoup
sur mer et de quoy j’ay ouy plusieurs se plaindre, nous avons esté exemptes de cela
et beaucoup mieux traictées que nous n’eusions esté en nostre maison, particuliére-
ment pendant que nous avons esté dans le navire de Monsieur Bon-Temps (3)
quy avoit donné ordre qu’on ne nous refusast aucunne chose de ce que nous deman-
derions. C’est, Dieu merci, la moindre morttification que 'on a que le manger.
Je I’ay expérimenté : nous nous sommes veues plus contentes avec de la molue (4)
sans beutre que nous n’estions dans 'abondances des viandes. Il m’a, dis-je, souvent
passé pat Desprit que c’est autre chose d’expérimenter les incommoditez de la mer
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que d’en ouir patler seulemant. Quand on se voit 4 2 doist de la mort, on ce trouve
bien estonné. Je pense bien que toute les autres qui ont plus de mortification passe-
ront cela plus doucement, mais aussi je vous dis mon infirmité. Un grand bien
est que quand cela est passé, il ne reste que de la joye de c’estre veue en danger
pour Dieu. On ne voudroit pas n’i avoir point esté; il semble que Nostre-Seigneur
donne cela pout rescompense, et n’estoit que mon inmortification vous trouve a
dire (4?) et la compagnie de mes chéres sceurs, je ne penserois pas estre hors de France.
Celle qui pense que ’on soufre beaucoub ici ce trompent. La premicre legon que
j’ay aptis du révérend Pere Le Jeune (5) et que j’ay trouvée trés véritable qu’on n’a
point de croix en Canada que celle que I'on apporte de France. Je ’expérimente
tous les jours.

Quassi dés aussi tost que je vous escrivis ma derniére, nous eusmes une furieuses
tempeste qui dura quinze jours, avec fort peu d’intervalle, si bien que toute la sep-
maine des Rogations, comptis le jour de ’Assension, nous fusme privées d’ouir
la sainte messe et de la sainte communion. Nous eusme la mesme mortification
le jour de la Pentecoste; le vesseau estoit tellement agitté durant tout ce temps qu’il
estoit inposible de ce tenir de bout, ni faire le moindre pas sans estre appuyée, ni
mesme estre assise sans se tenit 4 quelque chose, ou bien on ce trouvoit incontinent
roulée 4 lautre costé de la chambre. On estoit contrainct de prendre les repas a
platte terre et tenir un plat 4 3 ou 4, et si, on avoit bien de la peine de I'enpécher
de verser. La plus grande partie de nous estoit tellement malade que des plus moz-
tifiés, entre autre Madame de la Pelterie, ne songeoit plus au Canadas qu’elle nomme,
pour Pordinaire, son cher pais, mais 4 avoir un peu de calme; et en effect, si tost
que cela vient on est guéri (f° 1 v). Elle a esté entre autres fort afligée du mal de
ceeut, et je vous laisse 4 penser quel soulagement pour sa délicatesse, cat apres
ce mal, la plus grande incommodité du navire est la puanteur et salleté du goudran
et du petun. Il fust vérifié ici en mon endroit ce que nos Méres de Tours avoient
tiré dans le Nouveau Testament pour leurs compaigne, 4 savoir, qu’s/ seroit donné
a ce luy qui anroit (6), car, pout ce que je tiens assez de ’humidité de la mer, j’ay
esté tellement incommodée pendant tout ce temps-la d’une qantité de aues qui me
sotrtoient par la bouche, particulietement lors que j’estois couchée, que je ne crois
point exagéret de vous dite que j’en ait bien jesté un seau, si bien que je n’avois de
plus grand ennemy que le lict. Aussi, pendant les grandes tespestes, je ne couchois
point; j’aimois mieux demeurer jour et nuict apuyée contre quelque chose, car il
n’i avoit pas moien de tenir la teste de bout. Aussi, qu’il m’eust fallu une grande
quantité de linge pour demeurer au lict. Vous aviez de la peine 2 me permettre une
planche soub le matelas; tant sur mer comme ici, on ne couche point autement.
Il n’i a point moyen d’user de paillasse.

Cestoit tout ce que je pouvois faire, des le matin jusques au soir, de me dis-
poset pour aller 4 confesse, quand ylestoit jour 3 d’ialler, et je n’ay point de congnoi-
sance que j’aie eu de la peine 4 jeunner, que les Quatre-Temps de la Pentecoste
dernier. Le jour de la Sainte Trinité (7), environt sur les 1o heures du matin, comme
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nous disions Nonne du grand Office, nous entendisme des cris lamentables des
matelost. Nous ne lessions pourtant de poursuivre, ne sgachant ce que c’estoit,
lors que le révérend Pére Vimont dessendit en nostre chambre qui nous dit : « Nous
sommes morts si Nostre-Seigneur ne nous faict miséricorde : il y 2 un glagon qui
va aborder le navire et n’en est plus qu’a 1o pas, lesquel est grand comme une ville ».
Et s’estans lors mis & genoux et nous aussi, il dit ces parolles que saint Frangois-
Xavier avoit autre fois dites en un pateil danger : « Jésus, mon Rédempteur, faictes-
nous miséricorde ! » Ma Mére de Saint-Joseph luy dit : « Mon Pére, fessons un veeu »;
mais il luy respondit : « Il ne faut tien faire que bien 2 propos », se souvenant qu’en
pareils cas il en avoit faict un, le quel il eut bien de la peinne a faire acomplir (8),
mais il s’avisa d’en faire seullement un pour ceux qui estoient dans la chambre, qui
fust de dire 2 messe & honneur de la sainte Vierge et de saint Joseph, et chacun
2 communions, 2 la premiére terre que nous rencontrerions. Cela faict, il nous *
dit : « Je m’en vai aux matelots, et puis je reviendray ici vous donner I’absolution.
Nous avons encor une demie heute ». Il donna ordre aussi de faire appeler le bon
frére qui estoit avec luy afin que nous puisions tous mourir en mesme lieu. Lots que
j’entendis du Pére : « Nous sommes morts! » je n’avois point eu peut auparavant;
il ne me vint une seulle pensée de mes péchez, ni crainte du jugement ni de P'enfer;
la seulle crainte de mourir dans la mer me saisit et me dura jusques a ce que le Pere
fust sorti, que je commengai 3 rentrer dans moy-mesme et m’interroger sy j’avois
envie de mourir dans cette disposition. Je n’eus guerte de temps pour me ressoudre,
car aussi tost Monsieur Bon-Temps entra dans la chambre et nous dit : « Nous
sommes guarantis! mes c’est un miracle ». Et 4 Pinstant, il nous montra le glagons
au derriére du navire, du quel on ne pouvoit voirs le sommet 2 reson des brunnes
qui estoient fort grosses et ont duré long temps, si bien que nous nous sommes
veus encor une fois en péril, proche des tertes que Pon ne voioit point. Nous avons
atribué nostre délivrance aux priéres que vous fesiez pour nous, et en effect j’ay ouy
dire 4 des matelots les plus expérimentez qu’ils ne s’estoient (f° 2 r) jamais veus en
pareil danger et que, morallement patlant, il estoit imposible d’eschaper, car on estoit
lors en plaine mer, il n’i avoit point assez de temps pour tourner les voilles. Un
seul homme qui tenoit le gouvernail tourna lors si dextement le navire, le quel alloit
de grande vitesse fondre sur le glagon, qu’on a tenu une chose imposible qu'un
homme put faire cela. Le lendemain, nous visme encor 5 plusieurs glaces, mais,
comme on les aperceut de plus loing, on s’en donna de garde. Nous les visme
assez proches, entre autre une que 'on disoit estre aussi grande qu’une petite ville,
laquelle, au contrere des autres qui semblent estre toutes couvertes de neiges (quoi
qu’en effect elle ne le soient point car on voit bien le solail qui donne de sus), celle-la
estoit claire comme un cristal. Quelque temps auparavant que 'on les aperseut,
il fesoit froit comme au mois de janvier. Pour ce qui est de moy, de puis ce temps-13,
je n’ai plus rien souflert.

Voisi de la consolation. De puis le jour du bienheureux Louis de Gonzague
jusques au jour de nostre arivée (9), nous n’avons manqué d’entendre une ou plu-
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sieurs messes et de communier chaque jour, tous les jours de puis 'enbarquement,
sy ce n’a esté que nous fusions toutes malades. Le révérend Pére Vimont ne man-
quoit tous les jours 4 nous expliquer nostre point d’oreson. Il nous disoit quune
des causes pour quoy les religieux ne profitent point en I'oreson est qui changent
trop souvent leurs matiéres, et, en effect, tout le temps que nous avons esté sur la
mer il ne nous l'a changée que fort rarement. S’il arivoit quelques festes de saint,
comme saint Pierre, il ne lessoit de pour suivre son suject et nous le faire tourner
sut la festes. Il avoit donné un réglement pour les acctions du jour. Chaque supé-
rieure fesoit 1’Office, sepmaine 4 sepmaine, et estoit 2 elle 4 faire garder le régle-
ment (10). Nous disions POffices et fesions nos lectures 2 fois le jour en public.
On la fesoit aussi en table, chacun 4 son tour. Il avoit ordonné que, de puis la récréa-
tion du soir jusques au lendemain apres ’oreson, on parlast le moins que ’on pou-
roit, et avoit de coutume de nous dire qu’en cor que nous retinsions esprit de
religion tant qu’il nous seroit posible, nous en perdrions assez. Nous nous confes-
sions quand nous voulions, tous les jours sy nous avions dévotion, en cor que nous
ne communiation point. Nous avions prédication festes et dimanches. Avec cela,
le Pére a continué la mesme charité qu’il avoit 4 la rade. Je pense que nous fusions
mortte sans luy; je n’ai jamais veu un homme semblable.

La premiere fois que nous visme des Sauvages, ce fust en cot estant 4 quelque
lieues de Tadoussac (11). Ce fust un capitaine nommé Jouénchou (qui est congneu
des Frangois et est le pére de ce Sauvages qui a esté saluer le roy en France au non
de toute sa nation), (12), le quel amena dans le navire ol nous estions le révérend
Pére Gondouin (13), jésuite, si bien que dés maintenant nous avions 2 Péres en nostre
compagnie. Ces Sauvages sont de Miskou et sont un peu mieux polis que ceux de ce
peis ici (14). Ils estoient estonnez et réjouis, ce nous disoient-ils par la bouche du
révérend Pere Gondouin qui a demeuré longtemps parmi eux et c’est 4 luy 4 qui le
roy a faict donner les habits qu’il donne aux Sauvages pour leurs porter — de ce
qui ce voioit des filles aussi bien que des hommes, lesquelles se consacroient 4 Dieu
— et du depuis ils nous sont venus voirs 2 Kébec —. Et nous dit de rechef que, sy
(f° 2 v) nous voulions aller en son pais, il ne nous lerroit manquer de rien. Il nous
fit un desnombrement de tout ce qu’il y avoit pour manger. Nous arivasme 2 Ta-
doussac le 20 juillet (15), tous les 3 navites ensemble. Je vous laisse 4 penser la joie.

Le lendemain, nous sortisme de I’amiral pour nous embarquer dans le Saint-
Jaques qui est seul des trois qui monte 2 Kébec et est commandé par Monsieur
Angot, 12 ol nous estions si estroictement logez que quand nous estions toutes
assises autour du coffre qui servoit a dire tous les jours 4 messes — nous avions
ce bonheur — et a prendre les repas que nous prenions avec les 4 Pére, s¢avoir
est le révérend Pére Vimont, le Pére Gondouin, le Pére Poncet, le Pére Chau-
monnot (16) et le bon frére Claude (17), quand nous estions, dis-je, toutes rengées,
celle d’un bout ne pouvoient passer sans faire lever 1és autres, car on n’avoit juste-
ment que sa place, en cor bien estroicte; et pour coucher, il estoit besoing d’ajuster
des planches sur le coffre et jetter nos matelas dessus. Et nostre nouriture commensa
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lors de molue au vinaigre sans beutre, ou un peu de lart, qui continua le reste du
voiage, au reste avec des contentements que je ne vous saurois expliquer. La pre-
miére fois que nous dessendisme en terre, ce fust le jour de sainte Anne (18), que
Pon fut acomplir une partie du veeu susdit. Nous pensammes en cor périr. Comme
nous dessendions ¢ du vesseau dans la chalouppe, peu s’en falut qu’elle ne tournast.
Nous demeurasme dans le Saint-Jaques jusques au vendredy 29 de juillet, que nous
en sortisme, a cause que les vents estoient contreres, et nous misme dans une barque
qui montoit 2 Kébec (19). Il n’i avoit point d’autre lieu 4 ce mestre 4 couvert qu’une
petite chambre qui estoit plaine de molue quassi jusques au haut, sy bien que nous
n’i pouvions tenir que couchées les unes sur les autres, tassez comme du pain au
four. Et comme il n’i avoit pas moient, 4 cause de la chaleur et de la puanteur de
la molue eschaufée, d’i demeurer plus longstemps, toutes une partie estoit contrainte
de demeurer sur le tillac 4 la pluye, qui estoit lors fort inportunne, et la nuict
aussi bien comme le jour. Il est vray, sans conpareson, qu’il y avoit moins de morti-
fication de demeurer 4 la pluye que de souflrir I'incommodité de la chambre, car
seullement celle qui en sortoient sentoient si fort qu’on avoit peine 2 les surpotter.
L’aprés-midy du jour de saint Ignace, que nous nous attendions d’ariver 2 Kébec
— mais on ne peut, 2 reson du temps contrere — la pluy commensa et duta 5 ou
6 heures sans lascher, et comme j’estois une de celles qui ne pouvoient supotter
la chambre, je fus contraincte de resevoir toute celle qui voulut tomber sur moy.
J’en demeuray tellement trempée, comme plusieurs autres, que nostre cotte en
demeura plusieurs jours, de puis nostre arivée a Kébec, sans sécher, qui ne m’ettoit
une petite mortification de me voirs ainsy crottée devant tant d’honnestes personnes.
Le révérend Peére Vimont, nous voiant ansy trempée, et sa Révérense aussi bien
comme les autres, et qui n’i avoit moien de faire du feu dans la barque pour nous
sécher, il pria le mestre de la barque de nous mestre a terre dont nous estions assez
proche, ce qu’il fit. On nous alluma de bon feu et nous seichasmes en partie. Nous
soupasme 2 terre avec de la molue séche et sans beurre. On nous fit une cabane
a la fagon (f° 3r) des Sauvages, et encor que nostre lict fust d’une couverture simple
sur la terre, je ne lessai pas de bien dormir. Le lendemain matin, nous retournasme
en la barque et arisvasmes a Kébec sur les huict heures du matin, jour de Saint-
Pierre-&s-liens (20).

Si tost qu’on a petceut la barque en laquelle nous venions, Monsieur le Gou-
verneur en voia 2 hommes dans un canot de Sauvages pour voirs qui c’estoit, et
qu’il en fust assuré, il nous envoia une chalouppe tapissée pour nous mestre en terre.
Il vint au-devant avec Monsieut de Lisle, son lieutenant (21). Il ne se peut pas dire
les courtoisies que nous resevons de luy. Si tost que nous fusme dessendeues a terre,
nous nous misme 4 genoux, et le révérend Pére Vimont fit une priére pour tous.
Nous allasme droit en I'église (22); on chanta le Te¢ Deum, entendisme la sainte
messe et communiasme, puis aprés nous vismes saluer Monsieur le gouverneur
en sa maison ot nous disnasme (23). De 1a, on mesna les Ospitalieres en une maison
que Monsieur le gouverneur leurs baille, laquelle est fort proche du fort (24), en
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attendant que leurs bastiment soit achevé, ol nous les a compagnasme. Puis, on
nous mena en celle que Madame de la Pelterie a louée de Messieurs de la Compagnie,
qui consiste en 2 chambre assez grandes, une cave et un grenier, sisse sur le bort
du grand fleuve (25). Nous avons la plus belle veue du monde. Sans sortir de nostre
chambre, nous voions atriver les navires qui demeurent tousjours devant nostre
maison, tout le temps qu’ils sont icy. On nous a faict une closture de pieux qui sont
viton de la hauteur d’une pettite muraille. Cela n’est pas si bien joint qu’on ne
puisse disserner au trarvers, sy on y veut prendre garde de bien pres. Cela nous
sépare tourjours des séculiers qui n’entreront plus chez nous, quand la porte et
la chapelle auxquelles on travaille seront faictes. Nous fusme fort visitée des dames
et demoyselles de ce peis ou bien quy y habitent. Ils témoygnent une grande joye
de nostre venue.

Vous serez posible en peine qui nous nourisoit, car il n’i avoit pas moient de
faire cuisinne sy tost, car la barque qui nous condusoit 2 Kébec ne porta que nos
corps seullement. Monsieur le gouverneur nous en fesoit a prester au fort, tant aux
Hospitalieres comme 4 nous, et continua jusques a ce qu'on luy eut dit que nos
vivres estojent ativés. Le soir de nostre venue, on fit les feeux de joye pour la nessance
de Monsieur le dauphin. Il obtint du révérend Pere Vimont que nous y assistations,
puis que nous n’estions point en cor renfermée. Il nous envoya quéri par Monsieur
de Lisle. Nous y fusme. Vous vettez toutes ces choses dans la Re/lation (26).

Le lendemain, on nous fit aller 4 Silleri qui est le lieu ol habitent plusieurs
Sauvages, tant chrestiens que cathécumenes (27). Il y a une résidence des Peres.
L’esglise est comme une pettite paroisse de Sauvages. Ce lieu est environ distant de
Kébec d’une lieue et demie; on y va par eau. Monsieur le gouverneur nous presta
en cor sa chalouppe dans laquelle nous aprisme des soldarts qui la menoient que
Monsieur le gouverneur les avoit en voiez avec des rafrechichemens au-devant
de nous, sy tost qu’il avoit seu que nous venions. Car sy tost que nous fusmes ativez
4 Tadoussac, il monta une batque qui ne fust que peu de jours 2 ariver 2 Kébec,
et nous fusmes huict (f° 3v) jours dans le Saint-Jaques qui ne marchoit point, faute
de vent. Ces bonnes gens nous dirent qu’ils estoient venus ving lieues et avoient
esté contraincts de s’en retorner quand il ne nous apersurent point. Nous nous
confessimes 4 Silleri. Apres, on y baptisa une fille aagée viron de 10 ans; Madame
de la Pelterie fust sa marraine et la nonma Marie (28). On la luy donna, puis apres,
pour pensionnere; sa esté nostre peremiere. Je vous laisse 4 penser la joie d’avoir a
pratiquer nostre institut dés le segond jour de nostre arivée, envers cette petite
créature nouvellement baptisée. La plus part des assistans pleuroient de joie en cette
sérémonie. Auparavant que la commenser, les Sauvages estans rengez sur des bancs,
le révérend Peére Jeune les fit prier Dieu en leurs langue, et puis chanter le Credo
et quelque cantique qu’il 2 composez en leurs langue. Si le temps me 'ut permi,
j’avois proposé de Pescrire et de ’envoier 4 mes sceurs. Ce poura estre pout une
autre année. Je ne trouve rien d’agréable comme d’ouyr chanter les Sauvages,
tant ils chantent doucement et s’acordent bien. J’admiray la charité de ce bon Pére :
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prendre la peine de chanter avec eux, et, dans une autre occasion, une fille sau-
vage aiant communié, s’aller mestre 4 genoux aupres d’elle et luy faire dire son
acction de grice mot a mot. En effect, c’est un apostre de ce pais et le pére des
Sauvages.

Le lendemain, 3 jour d’oust, nous sortismes en cor pour aller 2 Nostre-Dame
des Anges (29), distant en viron demie lieue de Kébec. C’est la plus grande résidence
des Péres (30). En passant, nous vismes le bastiment des Hospitaliéres. Le lende-
main qui estoit jeudy, on alla remarquer un lieu pour faire nostre bastiment. Je
sortis pour acompagner nostre Mére. C’est un lieu trés agréable et assez proche du
fort; il y a desja un peu commensé 4 desfricher, et Monsieur le gouverneur qui'y
assistoit dit qu’il 'avoit faict faire pour y mestre des Ursulinnes dés yl y a long-
temps (31). Nous sortismes encor le vendredi et samedy pour aller 4 la sainte messe,
et nous n’avons point sorti du depuis. Dés le dimanche, on vint nous dire la messe
en nostre maison. Nous I’avons tous les jours en mesme lieu qui est un petit coing
de cheminée clos avec des planches, la ot yl n’i a que la place de P'autel et du prestre,
et celuy qui aide a dire la messe; et nous avons la faveur d’avoir Nostre-Seigneur
tout proche 2 qui conter nos besoing. Vous entendez bien que c’est le saint Sacre-
ment que nous avons en ce petit lieu. Le jour de I’ Assomption, il ce fit une prosses-
sion généralle des Frangois et Sauvages. Madame de la Pelterie servoit de capitai-
nesse au fames sauvages; elle marchoit en teste avec 2 de nos petttites séminariste
a ces costez. La prossession vint en nostre maison; on avoit paré la chambre et
dressé l'autel de dans. Le révérend Pere Le Jeune fit prier et chanter les Sauvages;
nous chantasme aussi (32). On est tout ravi d’entendre nos Meres. Tout les festes
et dimanches, il vient des gens pour ouyr ? Vespres que on chante. Nous sommes § :
nostre 8 Mére d’un costé; Madame de la Peltetie, ma Meére de Saint-Joseph et ma
Sceur Charlote (33) de I'autre; et moy, je suis du costé de nostre Mére. Iy a du plesir
de voirs les Sauvages et Sauvagesse aupres de la violle quand on en joue : ils sont
ravis. Il y eut un de ces premiers chrétiens (c’est un nommé Nouel (34) dont il est
patlé aux Relations), qui dit qui faloit aprendre cela 4 leurs fille. On ne s’en sert ni
servira de la violle que pour attirer les Sauvages. On baptise plusieurs Sauvages,
tant grands que petist. Le révérend Pére Le Jeune en a baptisé jusque 2 7 pour
une nuict, de puis nostre arivée, et n’estoit une maladie contagieuse entre eux
(£° 41), qui est comme une sorte de petite vérolle, qui les empéche de s’asembler,
il se feroit bien d’autres conversions. Madame de la Pelterie a servi de maraine 2
plusieurs, entre autres de Pigarouich qui est se sotsier dont on a tant parlé, et main-
tenant bon chrétien (35).

Nous avons desja six pensionnere sauvages ® arestez (36), et par intervalle bien
d’autres, et qui auroit le moien de les nourir et vestit, on n’en manqueroit pas.
C’est une chose pitoiable que, manque d’un peu de pain, voirs tant de gens se
perdre. Nos Meres de Tours ptie toutes les sceurs de leurs communauté de deman-
der par ausmone a leurs parens chaqun une chemise pour les petites Sauvages.
Je vous fais la mesme demande et 4 toutes nos Méres des autres couvens, si vous
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le jugez 4 propos, comme aussy par aumoéne je vous demande des agneus (37) :
les Sauvages y sont fort affectionnez. Pigarouich, 4 présent nommé Estinne, aprés
avoir perdu celuy qu’on luy avoit donné, vint dés le lendemain en demander un
autre. Nous avons aussi des petites Frangoise pour externes; il y en a desja bien 7 ou
huict. Je crois qu’il n’y avoit pas plus de 8 jours que nous estions icy quand on
nous les envoya (38).

Jugez si nous pouvons avoir beaucoub de temps de reste avec le commence-
ment d’une maison. Madame de la Pelterie a pris le soin de lever et habiller les
pettites Sauvages; nous en avons de 2 ou trois ans qui donnent le matin de I’exer-
cices a celle qui ont bon cceur. Ma Meére de Saint-Joseph a pour obédiance la sacristie
et le linge; elle a de quoy s’emploier. Pour les exerternes, cela nous est commun
en cor 2 elle et 2 moy : celle qui ont le loisir y vont. Et moy, on m’a donné la charge
de la despence. Vous pouvez conjecturer qu’il n’y a pas tourjours des gens pour faire
la cuisinne; aussi es-se ordinairement mon exercice. En cor qu’elle ne soit pas bien
grande, il y en a pourtant assez pour m’enploier : je ne suis pas de grand effect.
Jay desja aptis 4 faire la sagamité de Sauvages : c’est le plus grand festin qu’on leurs
puisse faire que de les traicter avec cela.

Nous avons trouvé icy le révérend Pere Le Mersier (39). Je n’ay jamais rien veu
de plus modeste que se bon Pére : sa seulle veue donne de la dévotion. Il nous vint
dire la messe et nous amena Joseph, qui a ji la fagon d’un saint. Il estoit ravi d’aise
de nous voits et de sgavoir pour quoy nous venions. On luy fit quelque petit présent;
il ne savoit quelle recongnoisance nous faire, ce pauvre homme. Non content de
nous faire expliquer ce qu’il vouloit dire, il nous parloit encor des yeux. Se sembloit
celuy de qui il est parlé en la Relation (40).

J aurois encor tant de chose 4 vous dire, si le temps le permettoit, mais il faut
que je finisse. A Dieu, ma trés chére Mére. Je m’atens que vous me tiendrez tous-
jours pour ce que je suis en effect, ma Meére trés chére,

Vostre trés obéisante et indingne fille
en Nostre-Seigneur,

Sceur Cécile de Saincte-Croix ¥
R.U.L

Du Séminaire de Saint-Joseph des Ursulines de Kébec, ce 2 de Septembre
1639.

1. D’une autre main.

2. In.

3. jour répété deux fois.

4. il nous deux fois répété et raturé.
5. Répété.

. encor ajouté et raturé.

. mes ajouté et raturé.

. S ajouté et raturé.

. sauvages aj. dans Uinterligne.
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